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WARNUNGEN

Dieses Gerät kann von Kindern ab 
8 Jahren sowie von Personen mit ein-
geschränkten körperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fähigkeiten so-
wie von Personen verwendet werden, 
die nicht über ausreichende Erfahrung 
und Kenntnisse verfügen, um damit zu 
arbeiten, jedoch nur, wenn sie beauf-
sichtigt oder in sicherem Betrieb ge-
schult sind das Gerät und sind sich der 
möglichen Gefahren bewusst, die mit 
seiner unsachgemäßen Verwendung 
verbunden sind. Lassen Sie nicht Kinder  
mit dem Gerät spielen. Kinder müssen 
beaufsichtigt werden, damit sie nicht 
am Gerät herumspielen können. Kinder 
zwischen 3 und 8 Jahren dürfen Lebens-
mittel in den Kühlschrank stellen und 
aus dem Kühlschrank nehmen.

Der Kältemittelkreislauf dieses Ge-
räts enthält Kältemittel R600a (Iso-
butan), ein umweltfreundliches, aber 
brennbares Erdgas.

Während des Transports und der 
Installation des Geräts müssen geeig-
nete Maßnahmen getroffen werden, 

um Schäden an den Komponenten des 
Kühlkreislaufs zu vermeiden.

Kältemittel (R600a) ist eine brenn-
bare Substanz.

Zeichen gemäß ISO 7010 
W021 - Warnung;
Brandgefahr / brennbare 
Materialien

1. WARNUNG: Das Gerät muss so ins-
talliert werden, dass ein einfacher
Zugang zum Netzstecker möglich
ist.

2. WARNUNG: Im Falle einer Beschä-
digung muss das Stromkabel von
einem Spezialisten des Herstellers,
seinem autorisierten Servicecenter
oder einer anderen Person mit den

ausgetauscht werden. Andernfalls
können gefährliche Situationen
auftreten.

3. WARNUNG: Blockieren Sie nicht die
Lüftungsöffnungen im Gerätekör-
per oder im Küchenmodul, in das es
eingebaut ist.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das 
Gerät verwenden. Bitte bewahren Sie es auf und beziehen Sie sich 
darauf, wenn in Zukunft Fragen auftauchen.

https://masternix.ru/
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4. WARNUNG: Verwenden Sie keine
mechanischen Geräte oder andere
Mittel, um den Abtauvorgang zu
beschleunigen, es sei denn, diese
werden vom Hersteller empfohlen.

5. WARNUNG: Den Kühlkreislauf
nicht beschädigen.

6. WARNUNG: Es ist verboten, elekt-
rische Geräte in Aufbewahrungs-
fächern für Lebensmittel zu ver-
wenden, mit Ausnahme der vom
Kühlschrankhersteller empfohle-
nen.

7. WARNUNG: Dieses Gerät verwen-
det Kältemittel R600a und Cyclo-
pentan (als Schäumungsmittel).
Beide Materialien sind leicht ent-

es nicht gestattet, das Gerät bei-
spielsweise nach Ablauf seiner Le-
bensdauer in der Nähe einer offe-
nen Flammenquelle aufzustellen
und Arbeiten mit offener Flamme
durchzuführen.

8. WARNUNG: Stromschlaggefahr: Vor 
Inbetriebnahme muss der gelbgrü-
ne Erdungsleiter des Gerätes an
das Erdungssystem angeschlossen
werden.

9. WARNUNG: Die Entsorgung des
Kühlschranks am Ende seiner Le-
bensdauer sollte gemäß den ört-
lichen Vorschriften erfolgen.

10. WARNUNG: Kältemittel und Isolier-
gas sind brennbar. Zur Entsorgung
muss das Gerät an ein Zentrum ge-
liefert werden, das auf die Entsor-
gung dieser Art von Abfällen spe-

zialisiert ist. Setzen Sie das Gerät 
keiner offenen Flamme aus.

11. WARNUNG: Achten Sie beim Auf-
stellen des Geräts an den Installa-
tionsort darauf, dass das Netzkabel 
nicht eingeklemmt oder anderwei-
tig beschädigt wird.

12. WARNUNG: Platzieren Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder tragba-
ren Stromquellen auf der Rückseite 
des Geräts.

13. WARNUNG: Befolgen Sie die nach-
stehenden Anweisungen, um eine 
Kontamination der Lebensmittel zu 
vermeiden.
 Wenn Sie die Tür längere Zeit of-

fen lassen, kann dies zu einem deutli-
chen Temperaturanstieg in den Fächern 
des Geräts führen.

 Reinigen Sie regelmäßig Ober-
-

takt kommen können, sowie die äuße-

 Lagern Sie rohes Fleisch und 
Fisch im Kühlschrank in geeigneten Be-
hältern, damit diese Produkte nicht mit 
anderen Produkten in Kontakt kommen 
und die von ihnen freigesetzten Flüs-
sigkeiten nicht in andere Produkte ge-
langen können.

*Mit zwei Sternchen (**) gekennzeich-
nete Tiefkühlfächer eignen sich zur 
Aufbewahrung von Tiefkühlkost, zur 
Aufbewahrung oder Zubereitung von 
Eiscreme und zur Herstellung von Eis-
würfeln.

https://masternix.ru/
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*Mit einem (*), zwei (*) und drei Sternen
(***) gekennzeichnete Zweige eignen 
sich nicht zum Einfrieren frischer Le-
bensmittel.
- Wenn der Kühlschrank längere Zeit 
leer bleiben muss, sollte er ausgeschal-
tet, aufgetaut, gereinigt, getrocknet und 
die Tür offen gelassen werden, damit 
sich im Gerät kein Schimmel bilden 
kann.
*Bitte beachten Sie die tatsächliche

Das Symbol  auf dem Produkt oder sei-
ner Verpackung weist darauf hin, dass 

dieses Produkt nicht als normaler Haus-
haltsabfall zu behandeln ist, sondern an 
einem Sammelpunkt für das Recycling 
von elektrischen und elektronischen 
Geräten abgegeben werden muss.  
Durch Ihren Beitrag zum korrekten Ent-
sorgen dieses Produkts schützen Sie 
die Umwelt und die Gesundheit Ihrer 
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit 
werden durch falsches Entsorgen ge-
fährdet. 
Weitere Informationen über das Recy-
cling dieses Produkts erhalten Sie von 
Ihrem Rathaus, Ihrer Müllabfuhr oder 

dem Geschäft, in dem Sie das Produkt 
gekauft haben. Auf diese Weise können 
Sie zu einem umweltfreundlichen Recy-
cling beitragen.

https://masternix.ru/
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Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitshinweise. Lesen Sie alle 
Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolgen Sie alle Anforderungen 
genau.
Dies ist ein Warnzeichen. Dieses Symbol begleitet den Text der 
Sicherheitshinweise, die Sie über die Gefahren informieren, die zu 
schweren Verletzungen für Sie oder andere führen können, sogar zum 
Tod oder zur Beschädigung des Geräts. Vor jeder Sicherheitsanweisung 
steht ein Warnsymbol und das entsprechende Signalwort „GEFAHR!“, 
„WARNUNG“ oder „ACHTUNG!“. Diese Wörter haben folgende Bedeutung:

 GEFAHR!

Weist darauf hin, dass die Nichteinhaltung dieser Anforderung zu 
schweren oder sogar tödlichen Verletzungen führen kann.

 WARNUNG
Weist darauf hin, dass die Nichteinhaltung dieser Anforderung zu 
schweren oder sogar tödlichen Verletzungen führen kann.

 ACHTUNG!!

Weist auf eine direkt gefährliche Situation hin, die, wenn sie nicht 
vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen oder 
Schäden am Gerät führen kann.

SICHERHEITSINFORMATIONEN UND 
VORSICHTSMASSNAHMEN

WICHTIGE GEFAHRENZEICHEN

https://masternix.ru/
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GERÄTEANSCHLÜSSE

ACHTUNG!!
Dieses Produkt darf nur über ein Netzwerk mit den Parametern 220–240 V / 50 

Hz mit Strom versorgt werden. Spannungsabweichungen im Bereich von 187–242 
V sind zulässig. Es ist nicht zulässig, das Gerät an ein Netzwerk mit einer anderen 
Frequenz als 50 Hz anzuschließen.

Um die Sicherheit zu gewährleisten, müssen die Steckdose und das daran 
angeschlossene Netzkabel einem Strom von mehr als 10 A standhalten.

SICHERHEITSINFORMATIONEN UND 
VORSICHTSMASSNAHMEN
Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen, einschließlich 

der folgenden, um das Risiko eines Brandes, eines Stromschlags oder von 
Personenschäden bei Verwendung dieses Produkts zu verringern.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie dieses Gerät verwenden.

 WARNUNG
     Den Kühlkreislauf nicht beschädigen.

Kältemittel können schwere Verletzungen verursachen, wenn es in die Augen 
gespritzt wird. Wenn versehentlich Kältemittel in Ihre Augen gelangt, suchen Sie 
sofort einen Arzt in einer medizinischen Einrichtung auf.

Blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnungen im Gerätekörper oder im 
Küchenmodul, in das es eingebaut ist.

Verwenden Sie keine elektrischen Geräte in Aufbewahrungsfächern für 
Lebensmittel, außer den vom Kühlschrankhersteller empfohlenen.

Verwenden Sie keine mechanischen Geräte oder andere Mittel, um den 
Abtauvorgang zu beschleunigen, es sei denn, diese werden vom Hersteller 
empfohlen.

Kältemittel und Isoliergas sind brennbar. Zur Entsorgung muss das Gerät an 
ein Zentrum geliefert werden, das auf die Entsorgung dieser Art von Abfällen 
spezialisiert ist. Setzen Sie das Gerät keiner offenen Flamme aus

 ACHTUNG!!
Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Kinder sowie für Personen 

mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 

https://masternix.ru/
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mangelnden erforderlichen Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, 
sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder 
von ihnen in Bezug auf sichere Verfahren instruiert Verwendung des Geräts.

Kinder müssen ständig überwacht werden, damit sie nicht mit dem Gerät spielen 
können.

 GEFAHR!
Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren Materialien in der Nähe des 

Kühlschranks oder darin: Äther, Benzol, Alkohol, Medikamente, Flüssiggas, Aerosole 
oder Kosmetika. Dies kann zu Explosions- oder Brandgefahr führen.

Lassen Sie Glaswaren nicht im Gefrierschrank oder an dem Ort, an dem Luft 
aus dem Kühlschrank entweicht, da dies zu einer Explosion oder zu Verletzungen 
führen kann.

Stellen Sie eine zuverlässige Erdung des Geräts sicher.
Wenn Sie die Erdungsanforderungen nicht vollständig verstehen oder nicht 

sicher sind, ob das Gerät ordnungsgemäß geerdet ist, wenden Sie sich an einen 

Eine unsachgemäße Erdung kann zu einem elektrischen Schlag führen.
Es ist verboten, explosive Substanzen in diesem Gerät zu lagern, z. B. 

Aerosolbehälter mit brennbaren Flüssigkeiten.
Dieses Gerät ist für den Gebrauch im Haushalt und für ähnliche Anwendungen 

vorgesehen:
 in Essbereichen von Mitarbeitern von Geschäften, Büros und ähnlichen 

Einrichtungen;
 in Wohnhäusern; Kunden in Hotels, Motels und anderen Einrichtungen, die 

für Menschen bestimmt sind;
 In Hostels und Privathotels;
 bei Unternehmen, die sich mit der Zubereitung und Lieferung von 

Lebensmitteln sowie der Erbringung anderer ähnlicher Dienstleistungen befassen.

https://masternix.ru/
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 Verwenden Sie zum Anschließen des Geräts eine 
separate Steckdose.

Das Anschließen mehrerer Geräte an dieselbe 
Steckdose kann einen Brand verursachen.

 Stellen Sie das Gerät an einem trockenen, gut 
belüfteten Ort auf.

 Das Gerät sollte in der Nähe der Steckdose 
installiert werden, damit Sie die Stromversorgung im 
Notfall schnell ausschalten können.

 Lassen Sie den Netzstecker nicht nach oben 
zeigen oder an der Rückseite des Kühlschranks 
einklemmen.

Dies kann dazu führen, dass Wasser in den Stecker 
eindringt oder diesen beschädigt, was zu einem Brand 
oder einem elektrischen Schlag führen kann.

 Biegen Sie das Netzkabel nicht übermäßig und 
quetschen Sie es nicht mit schweren Gegenständen, da 
dies zu Beschädigungen führen kann. Wenn das Netzkabel 
beschädigt ist, muss es durch Kontaktaufnahme mit 
dem Hersteller des Geräts, einer Kundendienststelle 

werden, um das Auftreten gefährlicher Situationen zu 
verhindern.

Im Falle einer Beschädigung muss das Stromkabel 
von einem Spezialisten des Herstellers, seinem 
autorisierten Servicecenter oder einer anderen Person 

werden. Andernfalls können gefährliche Situationen 
auftreten.

 Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, 
bevor Sie den Kühlschrank reinigen oder die interne 
Lampe austauschen.

Andernfalls kann es zu einem elektrischen Schlag 
oder zu Verletzungen kommen.

Im Falle einer Beschädigung sollte die LED-Lampe 
von einem Spezialisten des Herstellers oder einem 
autorisierten Servicecenter ausgetauscht werden.

https://masternix.ru/



10

TECHNISCHER PASS DEUTSCH

Mehrkammerkühlschrank

 Entfernen Sie Wasser oder Staub mit einem 
sauberen, trockenen Tuch vom Netzstecker. Berühren 
Sie den Stecker nicht mit nassen Händen. Stecken Sie 
den Stecker vollständig in die Steckdose. 

  Warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor Sie 
den Stecker des Kühlschranks wieder an die Steckdose 
anschließen.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des 
Gefrierschranks kommen.

  Verwenden Sie den Kühlschrank nicht für 
Zwecke, für die er nicht vorgesehen war (z. B. zur 
Aufbewahrung von Medikamenten oder Materialien für 
Analysen oder Blutproben, nicht auf einem Schiff usw.).

Dies kann zu unvorhergesehenen Risiken führen, 
z. B. Brandgefahr, Stromschlag, Qualitätsminderung
des gelagerten Materials oder gefährliche chemische 
Reaktionen.

  Verwenden Sie keine Luftentfeuchter im 
Kühlschrank oder brennende Duftkerzen im Kühlschrank, 
um Gerüche zu entfernen. Dies kann zu Explosions- oder 
Brandgefahr führen.

  Legen Sie Ihre Hände nicht auf die Tür oder die 
Türregale, hängen Sie nicht daran.

Dies kann dazu führen, dass der Kühlschrank 
herunterfällt oder Ihre Hände beschädigt werden.

Lassen Sie Kinder dies nicht tun.
 Berühren Sie im Falle eines Kältemittellecks 

nicht den Kühlschrank oder den Auslass, an den er 
angeschlossen ist, und lüften Sie den Raum sofort.

Funken können ein Feuer verursachen oder brennen.
Wenn während der Lieferung, Installation oder 

Verwendung aufgrund schwerer Schäden am Gerät ein 
Kältemittelleck auftritt, kann ein versehentlicher Funke 
einen Brand oder Verbrennungen verursachen.

 Legen Sie Ihre Hände oder Metallgegenstände 
nicht in die Luftauslässe, in die Öffnungen in den 
Paneelen, auf die Unterseite des Kühlschranks und auf 
den Hitzeschutzmantel (Auslässe) auf der Rückseite.

GAS

NO

NO
After

5 minutes

https://masternix.ru/
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Andernfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder zu 
Verletzungen kommen.

 Geben Sie kein Eis in dünnwandige Kristallbecher 
oder Keramikschalen.

Dies kann zu Schäden an der Tasse oder der Keramikschale 
und damit zu Verletzungen führen.

 Im Falle einer Beschädigung muss das Stromkabel 
von einem Spezialisten des Herstellers, seinem autorisierten 
Servicecenter oder einer anderen Person mit den 

Andernfalls können gefährliche Situationen auftreten.
 Verwenden Sie den Kühlschrank nicht, wenn er 

aufgrund von Überschwemmungen in Wasser getaucht ist.
Dies kann zu Stromschlägen oder Bränden führen.

 Stellen Sie den Kühlschrank nicht an einem feuchten 
Ort oder so auf, dass er Wasser oder Regen bekommen kann.

Eine Verschlechterung oder Beschädigung der Isolierung 
elektrischer Teile kann zu Stromleckagen führen. Überprüfen 
Sie Ihren Kühlschrank regelmäßig.

 Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der Demontage, 
Reparatur und Änderung des Kühldesigns dürfen nur von 

Stromschläge oder Brände verursachen.

https://masternix.ru/
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GERÄTEBESCHREIBUNG

GERÄTEMERKMALE
 Energieeinsparung und Ge-

räuschreduzierung
Es wird aufgrund des ultraschnellen 

Gefriermodus, des Energiesparmodus, 
des niedrigen Geräuschpegels und des 
optimalen Kühlsystems bereitgestellt.

 Präzisionssteuerung der Tempe-
ratur

Ein Mikrocomputer-Steuerungssys-
tem, das eine unabhängige Parameter-
einstellung, -regelung und -anzeige der 
Temperatur in den Gefrier- und Kühl-
räumen sowie eine genauere Steuerung 
ermöglicht.

 Automatisches Abtauen
Ein spezielles Programm zur Redu-

zierung von Temperaturschwankungen 
im Kühlschrank, um die Frische der Pro-
dukte zu erhalten.

 LED-Anzeige und Touch-Tasten
Ein Bedienfeld, das die entspre-

chenden Temperatureinstellungen des 
Kühl- und Gefrierschranks sowie deren 
Betriebsstatus anzeigt. bequeme Steue-
rung über Touch-Tasten.

 Türalarmsystem
Wenn die Tür länger als 1 Minute 

geöffnet bleibt, werden Sie vom Alarm-
system daran erinnert, sie zu schließen.

 Sicheres und langlebiges gehär-
tetes Glas

Sicheres und langlebiges gehärte-
tes Glas, leicht zu reinigen und hat eine 
lange Lebensdauer.

 Leicht zu reinigende abnehmba-
re Türdichtung

Das Dichtmittel lässt sich sehr leicht 
von der Tür entfernen und reinigen, hat 
eine lange Lebensdauer.

https://masternix.ru/
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GERÄTEKOMPONENTEN
Alle Abbildungen in diesem 

Handbuch sind schematisch; Einige 
Funktionen und Zubehörteile stimmen 
möglicherweise nicht vollständig mit 
dem von Ihnen gekauften Kühlschrank 

1. Regal an der Tür des Kühlschranks I. 
2. Regal an der Tür des Kühlschranks II
3. Glasböden des Kühlschranks
4. Schublade im Kühlschrankfach
5. Gefrierfach Schublade

überein. Das genaue Design und die 

variieren.
Das Aussehen und die Eigenschaften 

des Produkts können je nach Modell 
variieren.

. 

https://masternix.ru/



14

TECHNISCHER PASS DEUTSCH

Mehrkammerkühlschrank

EINBAUMASSE
Wählen Sie einen geeigneten Ort 

für die Installation Ihres Geräts - mit 
-

dung. Stellen Sie das Gerät nicht in der 

Das in der obigen Abbildung gezeig-
te Diagramm dient nur zur Installation 
und stellt kein Bild eines realen Pro-

-
gen hängen von dem Modell ab, das Sie 
gekauft haben.

 Es muss ausreichend Platz gelas-
sen werden, um eine ordnungsgemäße 

Nähe von Wärmequellen, an Orten auf, 
die nicht vor direkter Sonneneinstrah-
lung geschützt sind, und in Räumen mit 
hoher Luftfeuchtigkeit.

Luftzirkulation um den Kühlschrank he-
rum zu gewährleisten. Wenn ein Regal 
über dem Kühlschrank platziert oder in 
einem Schrank installiert wird, stellen 
Sie sicher, dass der verfügbare Platz die 
anschließende ungehinderte Bewegung 
des Kühlschranks gewährleistet.

https://masternix.ru/
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INSTALLATION

TRANSPORT

 Transportieren Sie den Kühl-
schrank nicht in horizontaler oder um-
gekehrter vertikaler Position.

 Es ist verboten, den Kühlschrank 
an der Tür oder am Griff zu tragen. Tra-
gen Sie den Kühlschrank, indem Sie ihn 
unten anheben.

NSTALLATION

SANFORDERUNGEN
 Der Kühlschrank muss auf ei-

ner festen, ebenen Fläche installiert 
werden. Wenn eine Abschreibung er-
forderlich ist, müssen stabile, starre 
stoßdämpfende Dichtungen aus nicht 
brennbaren Materialien verwendet wer-
den. Der Kühlschrank darf nicht auf ei-
ner Schaumstoffauskleidung installiert 
werden.

 Es ist nicht gestattet, den Kühl-
schrank an feuchten Orten zu installie-
ren, an denen Spritzwasser möglich ist. 
Wasser und Schmutz müssen unverzüg-
lich mit einem weichen Tuch entfernt 
werden, um Rost zu vermeiden, der die 
elektrischen Eigenschaften des Geräts 
beeinträchtigen kann.

 Stellen Sie den Kühlschrank an 
einem gut belüfteten Ort auf, lassen Sie 
ausreichend freien Raum um den Kühl-
schrank herum und schließen oder blo-
ckieren Sie nicht das Luftauslassgitter 
auf der hinteren Abdeckung des Kom-
pressors auf der Rückseite des Kühl-
schranks. Stellen Sie den Kühlschrank 
nicht in der Nähe von Wärmequellen 
oder an Orten auf, die direktem Sonnen-
licht ausgesetzt sind.

EINSTELLEN
 Wenn sich der Kühlschrank in 

die Kunststoffbeine des Kühlschranks 
vollständig mit dem Boden verschraubt. 
Stellen Sie nach dem Auspacken die Höhe 
der beiden vorderen Kunststoffbeine 
mit einem Schraubenschlüssel oder 
direkt mit Ihrer Hand ein

https://masternix.ru/
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 Um zu verhindern, dass sich das 
Gerät bewegt, während des Betriebs 
übermäßige Vibrationen oder Geräu-
sche auftreten, müssen die Kunststoff-
füße und die hinteren Rollen den Boden 
berühren.

Wenn Sie den Kühlschrank an einen 
anderen Ort bringen müssen, schrauben 
Sie die Kunststoffbeine fest, indem Sie 
sie gegen den Uhrzeigersinn drehen, 

berühren, und bewegen Sie den Kühl-
schrank dann vorsichtig.

VERWENDUNG DES 
GERÄTS

ERSTE INBETRIEBNAHME
 Entfernen Sie sämtliches Verpa-

ckungsmaterial, einschließlich Schaum-
stoffpolster am Boden des Kühlschranks 
und Klebeband, mit dem das Zubehör in 
der Verpackung befestigt ist.

 Stellen Sie den Kühlschrank in 
die richtige Position und stellen Sie die 
Beine auf das gewünschte Niveau ein. 
Vor dem ersten Gebrauch wird empfoh-
len, den Kühlschrank zu reinigen.

 Entfernen Sie die Folie: Auf das 
Bedienfeld wird eine transparente Folie 

Produktion und des Transports vor Krat-
zern schützt. Sie können dieses Band 
entweder verlassen oder löschen.

 Installieren Sie den Kühlschrank 
und richten Sie ihn aus, reinigen Sie ihn 
und lassen Sie ihn ca. 2-6 Stunden auf-
recht stehen. Schließen Sie dann den 
Kühlschrank an die Stromversorgung 
an, damit er im normalen Modus funk-
tioniert

SO AKTIVIEREN UND 
KONFIGURIEREN 
FUNKTIONEN
Einschaltung

 Schließen Sie das Netzkabel an 
das Stromnetz an und drücken Sie den 
Netzschalter.

 Beim ersten Einschalten werden 
die entsprechenden Temperatursoll-
werte angezeigt (die Temperatur des 
Kühlschranks ist auf 5°C eingestellt und 
die Temperatur des Gefrierschranks be-
trägt -18°C)

Anpassen der LED-Anzeigefunktio-
nen 

 Wenn Sie es zum ersten Mal ein-
schalten, wird standardmäßig der Ener-
giesparmodus aktiviert: Der Bildschirm 
arbeitet 20 Sekunden lang und schaltet 
sich dann aus.

Dieser Modus hilft, Energie zu spa-
ren und die Lebensdauer von LED-Lam-
pen zu verlängern.

https://masternix.ru/
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BEDIENFELD

Temperaturanzeige 
im Kühlraum

Temperaturanzeige 
im Gefrierfach

Superschnelle Kühlanzeige

«Urlaubsmodus» (Holiday)

Sperranzeige

Temperaturregelung
im Kühlraum

Temperaturregelung im Gefrierfach
Superschnelle Frostanzeige

Moduswahltaste

Taste zum Sperren / Entsperren

AUSWAHL DES 
BETRIEBSMODUS
Jedes Mal, wenn Sie die 

Funktionstaste drücken, werden die 
Betriebsmodi gewechselt.

 Urlaubsmodus (Holiday) - Der 
Kühlschrank arbeitet bei einer Temperatur 
von 8°C und der Gefrierschrank bei einer 
Temperatur von -15°C.

 Superschneller Gefriermodus - 
Wenn der ultraschnelle Gefriermodus 
ausgewählt ist, arbeitet der Kompressor 
im kontinuierlichen Modus, wodurch 
Produkte schneller eingefroren werden 
und ihre Frische erhalten bleibt. Der 
ultraschnelle Gefriermodus wird 
entweder nach 24 Betriebsstunden oder 
wenn der Gefrierschrank eine Temperatur 
von -28°C erreicht, automatisch 
ausgeschaltet. In diesem Fall erlischt 
die ultraschnelle Gefrieranzeige und der 
Gefrierschrank arbeitet weiterhin mit der 

für den normalen Betrieb eingestellten 
Temperatur.

 Ultraschneller Kühlmodus - Wenn 
der ultraschnelle Kühlmodus ausgewählt 
ist, erreicht das Kühlfach in kürzester 
Zeit die eingestellte Temperatur, um die 
maximal mögliche Frische der Produkte 
zu gewährleisten. In diesem Modus ist die 
eingestellte Temperatur des Kühlraums 
bei 2°C blockiert. Das Programm läuft 
nicht länger als 150 Minuten und verlässt 
diesen Modus dann automatisch, während 
die ultraschnelle Kühlungsanzeige 
erlischt, was die Deaktivierung der 
ultraschnellen Kühlfunktion anzeigt. 
Das Kühlfach arbeitet weiterhin gemäß 
der Temperatureinstellung, die vor der 
Auswahl des ultraschnellen Kühlmodus 
eingestellt wurde.

https://masternix.ru/
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KONFIGURIEREN DES GEFRIERSCHRANK
Die Standardtemperatur des Gefrierfachs beträgt -18°C. Um die Temperatur zu 

ändern, drücken Sie die Gefrierschrank-Gefriertaste und wählen Sie die gewünschte 
Temperatur aus den zyklisch angezeigten Werten aus

Set Temperature

 ACHTUNG!! Legen Sie keine frischen Lebensmittel direkt auf Tiefkühlkost.

KÜHLRAUM AUFSTELLEN
Die Standardtemperatur des Kühlraums beträgt 5 ° C. Um die Temperatur zu 

ändern, drücken Sie die Taste Kühlschrankkühlfach und wählen Sie die gewünschte 
Temperatur aus den zyklisch angezeigten Werten aus.

Set temperature

OFFENE TÜR ALARM
Wenn die Kühlschranktür länger als 1 Minute geöffnet bleibt, ertönt ein Piepton, 

der Sie daran erinnert, die Tür zu schließen. Nach dem Schließen der Tür stoppt das 
Tonsignal automatisch.

https://masternix.ru/
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TASTE ZUM SPERREN/ENTSPERREN

 Um die Sperre zu aktivieren, drücken Sie 
die Sperrtaste. Die Sperranzeige (Schlosssymbol) 
leuchtet auf dem Bedienfeld auf.

 Während sich der Kühlschrank in diesem 

Tasten auf dem Bedienfeld nicht. Wenn Sie die 
Tasten berühren, ertönt ein Piepton und die 
Sperranzeige blinkt.

 Um den Sperrmodus zu verlassen, halten 
Sie die Sperrtaste 3 Sekunden lang gedrückt, bis 
das Schlosssymbol vom Bedienfeld verschwindet

https://masternix.ru/
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KÜHLSCHRANK 

Der Kühlschrank dient hauptsächlich 
zur Aufbewahrung von Lebensmitteln 
mit kurzer Haltbarkeit.

 Der Kühlschrank eignet sich 
zur Aufbewahrung von Obst, Gemüse, 
Getränken und anderen Produkten, 
die in naher Zukunft als Lebensmittel 
verwendet werden sollen. Bevor Sie 
Lebensmittel in den Kühlschrank stellen, 
sollten Sie sie in einer luftdichten 
Verpackung verschließen.

Die folgenden Abschnitte des 
Kühlschranks werden zur Aufbewahrung 
verschiedener Lebensmittel empfohlen:

1 Oberes Türregal: Milchprodukte, 
geruchsintensive Produkte usw.

2 Flaschenregal: Lebensmittel in 
Dosen, usw.

3 Glasregale: Mehlprodukte, Milch 
usw.

4  Schubladen: Obst, Gemüse usw.

 Box für Obst und Gemüse

Um das Regal zu entfernen, halten 
Sie es mit beiden Händen auf beiden 
Seiten.

Schieben Sie es ohne hervorste-
henden Teil von der Seite zur Seite und 
nach innen in Pfeilrichtung. Drücken Sie 
fest auf das Regal, bis sich der Riegel 
am Rand des Flaschenregals von der 
Nut im Gehäuse löst. Dann kann das 
Flaschenregal entfernt werden.

Um das Regal zu installieren, halten 
Sie es mit beiden Händen auf beiden 
Seiten.

Installieren Sie zuerst die Verriege-
lung an der Seite des hervorstehenden 
Teils. Drücken Sie dann die andere Seite 
vorsichtig nach innen, um sie zu verrie-
geln.

Box für Obst und Gemüse, die Obst und 
Gemüse vor Feuchtigkeitsverlust schützt 
und die erforderliche Luftfeuchtigkeit in 
der Box aufrechterhält. Die Box eignet 
sich zur Aufbewahrung von Gemüse und 
Obst.

 Flaschenregal

Der hervorstehende Teil auf der 
Haut

Türverkleidung

https://masternix.ru/
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GEFRIERSCHRANK

 In einem Gefrierschrank werden 
Lebensmittel eingefroren, tiefgefrore-
ne Lebensmittel gelagert und Eiswürfel 
hergestellt.

Diese Kamera ist für die Langzeitla-
gerung von Produkten ausgelegt.

Der Gefrierschrank sorgt dafür, dass 
die Frische der Lebensmittel lange 
erhalten bleibt. Für die Lagerung wird 
empfohlen, das Fleisch in Stücke zu 
schneiden, um die Verwendung zum 
Kochen zu vereinfachen, und das Datum 
seiner Platzierung im Gefrierschrank 
zu notieren, um zu verhindern, dass 
die zulässige Haltbarkeit überschritten 
wird.

Die folgenden Gefrierabschnitte 
werden zur Aufbewahrung 
verschiedener Lebensmittel empfohlen:

1 Schublade: verpackte Tiefkühlkost 
usw.

 Gefrierfach Schublade
Die obere Schublade des Gefrier-

schranks dient zum Einfrieren und La-
gern großer Mengen von Lebensmitteln, 
während die untere Schublade haupt-
sächlich zum Lagern bereits gefrorener 
Lebensmittel verwendet wird.

 ACHTUNG!!
Lassen Sie Lebensmittel, insbeson-

dere ölige Lebensmittel, nicht in direk-
ten Kontakt mit dem Dichtungsmittel 
kommen. Wenn Öl oder Fett auf die In-
nenwände der Kammer gelangt ist, rei-

-
nen längeren Kontakt mit der Dichtung 
zu vermeiden, der zu Beschädigungen 
und Rissen führen kann.
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 ACHTUNG!!
Anweisungen zur Lagerung von 

Lebensmitteln
Wenn Sie Tiefkühlkost aufbewahren, 

legen Sie sie in den Gefrierschrank und 
lagern Sie die Flaschen im Flaschenre-
gal.

 
oder Gläser in den Gefrierschrank, da-
mit sie bei niedriger Temperatur nicht 
reißen.

 Stellen Sie vor dem Einsetzen 
in den Kühlschrank sicher, dass heiße 
Lebensmittel auf Raumtemperatur ab-
gekühlt sind, da dies sonst zu einem er-
höhten Energieverbrauch führen kann.

 Markieren Sie das Datum, an dem 
die Lebensmittel in den Gefrierschrank 
gestellt wurden, um zu verhindern, dass 
sie länger haltbar sind.

 Teilen Sie die Produkte in portio-
nierte Portionen oder verpacken Sie sie 
separat, damit sie schneller gefrieren 
und nicht miteinander gefrieren.

 Verpackungsmaterialien sollten 
keinen Geruch oder Verschmutzung 
aufweisen, luft- und wasserundurchläs-
sig (dicht) sein, damit die verpackten Le-
bensmittelprodukte keine anderen Ge-
rüche aufnehmen und sich ihre Qualität 
nicht verschlechtert.

 Stellen Sie nicht zu viele frische 
Lebensmittel gleichzeitig in den Ge-
frierschrank, damit der Kühlschrank sei-
ne Leistung nicht überschreitet.

 Aufgetaute Lebensmittel sollten 
nicht erneut eingefroren werden, es 
sei denn, sie werden als letztes Gericht 
gekocht, da dies sonst die Qualität der 
Lebensmittel beeinträchtigen kann.

 
oder Behälter in den Gefrierschrank 
oder in die Nähe des Luftauslasses des 
Kühlschranks. Andernfalls können sie 
explodieren.

 Produkte dürfen die 
Luftaustrittsöffnungen nicht blockieren, 
da dies sonst zu einer Störung der 
normalen Luftzirkulation führen kann.

LAGERUNG VON 
LEBENSMITTELN

https://masternix.ru/
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TIPPS ZUM ENERGIESPAREN
 Stellen Sie den Kühlschrank 

nicht in der Nähe von Wärmequellen 
auf und setzen Sie ihn nicht direktem 
Sonnenlicht aus..

 Stellen Sie vor dem Einlegen 
in den Kühlschrank sicher, dass heiße 
Lebensmittel auf Raumtemperatur 
abgekühlt sind.

 Schließen Sie die Kühlschranktür 
sofort nach dem Gebrauch, verringern 

Zeitaufwand im geöffneten Zustand.
 Wenn Sie gefrorene Lebensmittel 

auftauen, können Sie sie in den 
Kühlschrank stellen, um auch andere 
Produkte im Kühlschrank abzukühlen.

 Blockieren oder bedecken 
Sie den Temperatursensor nicht mit 
Lebensmitteln, da sich die Lebensmittel 
in ausreichendem Abstand vom Sensor 

PFLEGE

AUFTAUEN
 Dieses Gerät ist mit einer auto-

matischen Abtaufunktion ohne manuel-
le Steuerung ausgestattet.

REINIGUNG
Vorsichtsmaßnahmen für die Innen- 

und Außenreinigung des Kühlschranks:
  Trennen Sie das Gerät vor der 

Reinigung unbedingt von der Stromver-
sorgung, indem Sie den Stecker aus der 
Steckdose ziehen.

 Stellen Sie während der Reini-
gung sicher, dass kein Wasser in den 
Schalter, das Bedienfeld, das Türlicht 
und das Bedienfeld oben gelangt.

 Wischen Sie Schmutz von der Au-
ßenseite des Kühlschranks mit einem 
milden Reinigungsmittel ab, wischen 
Sie ihn dann mit einem sauberen, wei-
chen Tuch ab und lassen Sie den Kühl-
schrank eine Weile stehen, damit er 
vollständig trocken ist.

 Verwenden Sie zum Reinigen 
der Türdichtung nur sauberes Wasser, 
wischen Sie sie mit einem trockenen 
Tuch ab und lassen Sie sie auf natür-
liche Weise trocknen. Wischen Sie den 
Kühlschrank mit Ausnahme der Türdich-
tung mit einem weichen, feuchten Tuch 
ab, das mit warmem Wasser oder einem 
neutralen Reinigungsmittel angefeuch-
tet ist.

 Waschen Sie den Kühlschrank 
nicht direkt unter Wasser, da dies zu 
einer Verschlechterung der elektrischen 
Isolierung und anderer Eigenschaften 
führen kann.

 Reinigen Sie den Kühlschrank 
nicht mit Metall, Draht oder anderen 
harten Bürsten, Scheuermitteln, stark 
alkalischen Reinigungsmitteln oder 
brennbaren oder giftigen Reinigungs-

Stecken Sie nach der Reinigung 
den Netzstecker des Kühlschranks in 
die Steckdose und schalten Sie den 
Kühlschrank ein.
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ALLGEMEINE 
INFORMATIONEN

Im Urlaub
 Wenn Sie in den Urlaub 

fahren möchten, wird empfohlen, 
den Kühlschrank auf Dauerbetrieb 
umzustellen und Produkte darin zu 
belassen, die für diesen Zeitraum 
gelagert werden können. Wenn Sie 
den Kühlschrank anhalten möchten, 
entfernen Sie alle Produkte, ziehen 
Sie das Netzkabel ab, reinigen Sie das 
Innere des Kühlschranks vollständig 
und lassen Sie die Tür offen, um Gerüche 
zu vermeiden.

Im Falle eines Stromausfalls
 Ein kurzfristiges Abschalten der 

Stromversorgung des Kühlschranks 
wirkt sich in der Regel nicht auf die 
Temperatur im Kühlschrank aus. Wenn 
der Stromausfall jedoch über einen 
längeren Zeitraum andauert, sollten 

Kühlschranktür verringern und keine 
frischen Lebensmittel hineinlegen.

 Wenn Sie einen geplanten 
Stromausfall bemerken, können Sie die 
ultraschnelle Gefrierfunktion aktivieren, 
um die Temperatur im Kühlschrank auf 
den niedrigsten Wert zu senken.

Zuschaltung
 Während des normalen 

Gebrauchs wird nicht empfohlen, den 
Kühlschrank anzuhalten oder mit dem 
Netzschalter auszuschalten, da dies 
die Lebensdauer des Kühlschranks 
verkürzen kann.

PHÄNOMENE, DIE BEI 
NORMALEM GEBRAUCH 
AUFTRETEN KÖNNEN

 Die Tasten reagieren nicht auf 
drücken

Überprüfen Sie den Status des 

sich der Kühlschrank im Sperrmodus. 
Im Sperrmodus funktionieren die Tasten 
nicht.

 Niederspannung, Kompressor 
startet nicht

Um den normalen Betrieb des 
Geräts zu gewährleisten, müssen Sie 
einen Spannungsstabilisator mit einer 
Leistung von mindestens 1000 Watt 
erwerben.

 Das Starten des Kühlschranks 
dauert lange

Wenn die Umgebungstemperatur 
zu hoch ist, kann das Starten des 
Kühlschranks länger dauern.

 Heiße Trennwand zwischen Kühl- 
und Gefrierschrank

Nach einiger Zeit wird die Trennwand 
zwischen Kühl- und Gefrierschrank heiß 
- das ist normal.

 Das Vorhandensein einer kleinen 
Anzahl von Kondensattropfen an den 
Wänden

Wenn die von außen angesaugte 

Kühlschranks in Kontakt kommt, kann 
dies zu Kondensationströpfchen an den 
Wänden führen.

Bei erhöhter Luftfeuchtigkeit kann 
Feuchtigkeit an der Außenseite des 
Kühlschranks sowie bei Regen an den 
Außenverkleidungen kondensieren. 

https://masternix.ru/
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Dies ist ein natürliches Phänomen, 
das aufgrund einer Zunahme der 
Luftfeuchtigkeit auftritt. Wassertropfen 
mit einem trockenen Tuch entfernen.

 Lärm bei der Arbeit
Wenn Sie es zum ersten Mal 

einschalten, wird der Kühlschrank mit 
maximaler Leistung betrieben, um eine 
schnelle Kühlung zu gewährleisten, 
und das Geräusch kann laut erscheinen. 
Nachdem die Innentemperatur unter 
einen bestimmten Wert gefallen ist, 
wird das Geräusch schwächer.

Wenn der Kompressor zu arbeiten 
beginnt oder wenn er Temperatur 
ausgesetzt ist, beginnen sich 
verschiedene Teile auszudehnen 

oder zusammenzuziehen, hören Sie 
verschiedene Geräusche - dies ist 
normal.

 Heißer Kompressor
Wenn das Gerät in Betrieb ist, erreicht 

Kompressors mehr als 80 ° C. Berühren 
Sie den Kompressor nicht - dies kann zu 
schweren Verletzungen führen.

 Der Kompressor läuft lange
Wenn die Umgebungstemperatur zu 

hoch ist oder zu viele frische Produkte 
in den Kühlschrank gestellt werden, 
dauert es eine beträchtliche Zeit, bis 
sie abgekühlt sind. Danach beginnt 
das Gerät im normalen Modus mit der 
eingestellten Temperatur zu arbeiten.

FEHLERBEHEBUNG
Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden, lesen Sie bitte die folgenden 

Informationen. Dies spart Ihnen Zeit und Geld. Diese Liste enthält eine Beschreibung 

Ihnen gekauften Gerät zusammenhängen.

Abweichung vom 
Normalbetrieb Mögliche Ursachen Lösungsmethode

Das Bedienfeld leuchtet nicht Der Netzstecker des Geräts ist 
nicht richtig eingesteckt.
Die Sicherung / der 
Leistungsschalter am 
Netzschalter ist ausgeschaltet.

Überprüfen Sie den 
Stromanschluss.
Die Sicherung / der 
Leistungsschalter muss 
eingeschaltet sein.

Ein Piepton ertönt Die Tür wird nicht länger als 1 
Minute fest geschlossen oder 
offen gelassen.

Schließen Sie die Tür 
vollständig.

Kompressor funktioniert nicht
Abtaumodus.

Das Gerät ist nicht 
eingeschaltet.

Dies ist ein normaler Zustand 
zum Auftauen.

Überprüfen Sie den 
Stromanschluss.
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Kompressor läuft zu lange

Sie haben kürzlich den 
Kühlschrank vom Stromnetz 
getrennt.

Sie stellen sofort zu 
viele frische oder warme 
Lebensmittel in den 
Kühlschrank.

Zu oft wurden 
Kühlschranktüren geöffnet oder 
zu lange offen gelassen.

Es dauert mehrere Stunden, bis 
der Kühlschrank vollständig 
abgekühlt ist.
Warme Speisen können den 
Dauerbetrieb des Kühlschranks 
erhöhen, der zum Erreichen 
der eingestellten Temperatur 
erforderlich ist.
Der Empfang von warmer Luft 
im Kühlschrank führt zu einer 
Verlängerung der Betriebsdauer. 

des Öffnens der Kühlschranktür.

Lärm durch Vibration Unebener oder instabiler 
Boden.

Die Gegenstände auf dem 
Kühlschrank vibrieren.

Der Kühlschrank kommt mit 
einer Wand oder Möbeln in 
Kontakt.

Überprüfen Sie die 
Bodenstruktur - der Boden 

auch der Belastung durch das 
Gewicht des Kühlschranks 
standhalten.
Gegenstände aus dem 
Kühlschrank nehmen.
Bewegen Sie den Kühlschrank 
so, dass er weder die Wand 
noch die Möbel berührt.

Beachten Sie!
Produktstörungen sind auch nicht:

Kü
hl

sc
hr

än
ke

Ändern der Farbe der Materialien des Produkts während des Betriebs des Produkts

Leichte technische Gerüche von Kunststoff in einem neuen Produkt

Trübung des Kunststoffs und Veralterung der Gummielemente des Produkts im Laufe 
der Zeit
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Der Hersteller behält sich das Recht vor, Änderungen an Design, Ausstattung von 
Geräten vorzunehmen.

Hersteller:

Hefei Snowky Electric Co., Ltd. 
Nr. 369, Qingluan Straße, wirtschaftliche und technologische Entwicklungszone, 
Stadt Hefei, Anhul, P. R. China (230601)

Importeure:
LLC MG Rusland, 141400 Khimki, 
st. Butakovo, gest. 4

SERIENNUMMER:

Seriennummer

Jahr

Monat

DatumMaterial nummer
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FÜR NOTIZEN
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CAUTION

CAUTION This appliance can be 
used by children aged from 8 years 
and above and persons with reduced 
physical,sensory or mental capabilities 
or lack of experience and knowledge 
ifthey have been given supervision or 
instruction concerning use of the appli-
ance in a safeway and understand the 
hazards involved.Children shall not play 
with the appliance.Cleaning and user 
maintenance shall not be made by chil-
dren without supervision.Children aged 
from 3 to 8 years are allowed to load 
and unload refrigerating appliances.

The refrigerant isobutene(R600a) 
is contained within the refrigerant cir-
cuit of the appliance,a natural gas with 
a high level of environmental compat-

During transportation and installation 
of the appliance, ensure that none of 
the componentsof the refrigerant cir-
cuit becomes damaged.The refrigerant 

Symbol ISO 7010 W021 Warning; 

1. The appliance must be positioned
so that the plug is accessible.

2. If the supply cord is damaged,it must 
be replaced by the manufacturer,its

persons in order to avoid a hazard.
3. WARNING: Keep ventilation open-

ings, in the appliance enclosure or
in the built-in structure, clear of
obstruction. 

4. 4. Do not use mechanical devices or 
other means to accelerate the de-
frosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

5. WARNING: Do not damage the re-
frigerant circuit.

6. WARNING: Do not use electrical
appliances in side the food storage
compartments of the appliance,
unles they are of the type recom-
mended by the manufacturer.

7. This unit is using R600a as the
Refrigerant and cyclopentance as
Foaming agent,bothof this two
kind of materiral is easy to be burnt, 
so the abandoned unit should be

-
-
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8. WARNING: Danger of electrical
shock, the yellow-green earthling
of this appliance must be earthed
before operation.

9. WARNING: Refrigerator discarded
after the need for disposal accord-
ing to local lows and regulation.

10. WARNING:The refrigerant and 
-

mable.When disposing of the ap-
pliance, do so only at an authorized
waste disposal centre. Do not ex-

11. WARNING: When positioning the
appliance, ensure the supply cord
is not trapped or damaged.

12. WARNING: Do not locate multiple
portable socket-outlets or portable
power supplies at the rear of the
appliance.

13. WARNING: To avoid contamination
of food, please respect the follow-
ing instructions.
 Opening the door for long peri-

the temperature in the compartments 
of the appliance.

 Clean regularly surfaces that can 
come in contact with food and acces-
sible drainage systems.

 -
able containers in the refrigerator, so 
that it is not in contact with or drip onto 
other food.

*Two star (**) frozen-food  compart-
ments are siutable for storing pre-fro-
zen food, storing or making ice-cream 
and making ice cube.

* One star( * ), two star( ** ) and three
star( *** ) compartments are not suitable 
for the freezing of fresh food.

–If the refrigerating appliance is
left empty for long periods, switch off, 
defrost, clean, dry, and leave the door 
open to prevent mould developing 
within the appliance.

*Please depend on the actual
situation of the product.

This marking indicates that this prod-
uct should not be disposed with other 
household wastes throughout the EU. To 
prevent possible harm to the envirment 
or human health from uncontrolled 
waste disposal,recycle it responsibly 
to promote the sustainable resuse of 
material resources. To return your used 
device,please use the return and col-
lection systems or contact the retailer 
where the product was purchased. They 
can take this product for envirmental 
safe recycling.
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This guide contains many important safety messages.
Always read and obey all safety messages.
This is the safety alert symbol.It alerts you to safety messages that inform 
you of hazards that can kill or hurt you or others or cause damage to the 
product.All safety messages will be preceded by the safety alert symbol 
and the hazard signal word DANGER,WARNING,or CAUTION.These words 
mean:

 DANGER!

You will be killed or seriously injured if you don’t follow the instructions.

 WARNING
You will be killed or seriously injured if you don’t follow the instructions.

 CAUTION

Indicates an imminently hazardous situation which,if not avoided, may 
result in minor or moderate injury,or product damage only.

SAFETY AND WARNING INFORMATION

BASIC SAFETY SYMBOL
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APPLIANCE CONNECTION

 CAUTION
This product is applicable to 220-240V/50Hz only, and the alowable voltage 

50Hz.
In order to ensure safety, thr socket and its cable must be able to withstand the 

current of above 10A.

SAFETY AND WARNING INFORMATION

product,basic safety precautions should be followed,including the following.
Read all instructions before using this appliance.

 WARNING
Do not damage the refrigerant circuit. Refrigerant will cause serious injury when 

it splashing into the eyes.If it happened please go to hospital immediately. Keep 
ventilation openings,in the appliance enclosure or in the built-in structure,clear of 
obstruction.

Do not use electrical appliance inside the food storage chambers of the 
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting 
process,other than those recommended by the manufacturer.

the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to 

 CAUTION!
This appliance is not intended for use by persons(including children)with reduced 

physical,sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,unless 
they have been given supervisionor instruction concerning use of the appliance by 
a person responsible for their safety. 

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

DANGER
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Do not put glassware in freezing chamber or refrigerator chamber air outlet,it 
may cause explosion or hurt.

Make sure of grounding.

are not completely understood,or if you have doubts on whether the appliance is 
properly grounded. The incorrect grounding may cause breakdown and electric

shock.

propellant in this appliance.
This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

 
 farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type 

environments;
 bed and breakfast type environments;
 catering and similar non-retail applications.
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 The dedicated outlet should be used. Using 

 Install the appliance in a dry,well ventilated 
room.

 The appliance should be place close to socket,it 
is easy to cut off the power supply at the time of the 
accident.

 Do not allow the power plug to face upward or to 
be squeezed at the back of the fridge. 

 Do not allow the power cord bent or pressed by 
the heavy object to be damaged.If it is damaged,it must 

person in order to avoid a hazard.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by 

persons in order to avoid a hazard.
 Unplug the power plug when cleaning,handling 

the interior lamp of the fridge.
It may cause electric shock or injury.
If the LED lamp is damaged, it must be replaced by 

the manufacturer, its service agent.
 Remove water or dust from the power plug with 

dry clean cloth,do not use wet hands touch it and insert 
it with the ends of the pins securely connected.

 Do not touch food or containers at the freezer 
with wet hands.It may cause frostbite

 Do not place the heavy object or the dangerous 

container with water on the fridge.

shock when opening or closing the door.
 Do not spray water at the outside or the inside 

of the fridgeor do not clean it with benzene or thinner.
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 Wait for 5 minutes or longer when reconnecting 
the plug. It may cause the operation of the freezer to 
fail.

 Do not use the fridge for non-domestic 
perpose(storing medicine or testing material,blood,using 
at the ship,etc.) It may cause an unexpected risk such 

chemical reaction.
 Do not use drier to dry the inside,nor light a 

 Do not cling to the door or the trays of the door. It 
may make the fridge fallen down or damage the hands. 
Especially,do not allow the children to do the above.

 When gas is leaked,do not touch the fridge or the 
outlet and ventilate the room immediately. The explosion 

by the severe damage during delivering,installing or 

 Do not insert the hands or the metal stick into 
the exit of cool air,the cover,the bottom of the fridge,the 
heatproof grill(exhaust hole)at the backside. It may 
cause electric shock or injury.

 Do not put ice in thin crystal cup or ceramic ware 
It may break cup or ceramic ware to cause injury.

 If the supply cord is damaged, it must be replaced 
by the manufacturer, its service agent or similarly 

 Use the submerged the fridge after checking it. It 

 Do not install the fridge in the wet place or the 
place which water or rain splashes. Deterioration of 
insulation of electric parts may cause electric leakage.
Please check the fridge regularly.

 
engineer to disassemble,repair or alter the fridge.It may 

GAS

NO

NO
After

5 minutes
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PRODUCT INTRODUCTION

PRODUCT FEATURES
 Energy saving and noise 

reduction 
It contains super freeze,energy sav-

ing, noise reduction, optimal refrigera-
tion system to achieve.

 Precise temperature control
Microcomputer control system sep-

arate to set, control and display the  
R-temperature and F-temperature, 
more precise control.

 Automatic defrosting
Special program to reduce the tem-

for keeping food fresh.

 LED display and touch button
Control board respectively dis-

play refrigerator and freezer chamber 
temperature setting and functional 
status;touch button operation is conve-
nient.

 Door-opening alarm system
If more than 1 minute door-opening, 

alarm system will remind you to close 
the door.

 Tempered glass,safe and reliable
Tempered glass,safe and reliable, 

easy clean and durable. 

 Easy clean and removable door 
seal

Door seal is easy clean and remov-
able, and long service life. 
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PRODUCT COMPONENTS

schematic; some features and devices 
may not be consistent fully with your 

1. Refrigerator door tray I
2. Refrigerator door tray II
3. Refrigerator glass shelves
4. Refrigerator drawer
5. Freezer drawer

the actual product.

the actual product may differ depending 
on the model.

. 
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INSTALLATION DIMENSION

Avoid placing the unit near heat sources,direct sunlight or moisture.

installation only, not representing the 

shall be subject to the product that you 
have bought. 

 To ensure proper air circulation 
around the fridge,please maintain 

space to move when necessary.
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INSTALLATION

TRANSPORT

 Do not carry the refrigerator hori-
zontally or reversely.

 Do not carry the refrigerator by 
holding the door or handle; the refrig-
erator shall be carried by lifting the bot-
tom.

PLACE ENVIRONMENT

  The refrigerator must be placed 

cushion blocks shall be used, rather 
than the foam backing of refrigerator.

 The refrigerator shall be kept 
away from damp locations where water 
is easy to splash; water or dirt shall be 
removed with soft cloth timely to pre-
vent rusting which may have an effect 
on the electrical characteristics.

 Place the refrigerator in a well-
ventilated place, reserve a certain space 
around and behind the refrigerator, and 
do not cover or block the air grille on 
the rear cover plate of compressor at 
the back of refrigerator; Keep the refrig-
erator away from heat source or direct 
sunlight.

ADJUST PLASTIC FEET
 When the refrigerator stays in 

the packing box, plastic feet are in 
tightened state. After carrying it out 
from the packing box for placement, 
please make sure to adjust two front 
plastic feet until the height is suitable; 
just adjust two plastic feet with a 
wrench or directly by hand.

 Plastic feet and rear rollers 
must touch the ground to prevent the 
refrigerator from movement, vibration 
or noise. When moving the refrigerator, 
adjust plastic feet counterclockwise 
to keep them off the ground, and then 
push the refrigerator gently to move it.
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OPERATION

BEFORE USING
 Remove all packages, including 

the foam backing at the bottom of 

accessories in the box.
 Place the refrigerator to a proper 

position, and adjust the feet to level. It 
is better to clean the refrigerator before 
use.

 

product, which can protect products 
from being scratched in the process of 
production and transportation, and you 
can choose to reserve or remove the 

 Place the refrigerator and adjust 
to level, clean it, let the refrigerator 
stand for above 2 ~ 6 hours, and then 
power on to ensure that the refrigerator 
can operate normally.

STARTING AND FUNCTION 
SETTING
Starting

 Connect the power cord, and turn 
on the power switch.

 
the screen will display respective set 
temperature values (the temperature 
of refrigerating chamber is set as 50C, 
temperature of freezing chamber -180C) 

Function setting of LED display
 The default mode is energy sav-

ing upon startup: The screen displays 
for 20 s and then goes off.

This mode to save energy and pro-
long the service life of LED lights. 
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CONTROL PANEL

Refrigerator  
tempetature display

Freezer 
tempetature display

Super fridge   
icon

Holiday
mode icon

Display icon 
lock

Refrigerator  
tempetature control

Freezer 
tempetature control 
Super freezer 
icon

Feature button

Lock/Unlock button

FEATURE SELECTION

Each press of the “Feature” button will 
cycle through the operating modes.

 Holiday Mode - the refrigerator 
will run at 8°C while the freezer will op-
erate at -15°C.

 Super freezer mode — When the 
super freezer mode is selected, the com-
pressor will operate continuously to 
freeze foods faster, and keep them fresh.
The super freezer mode will automatical-
ly turn off either after 24 hours of opera-
tion, or when the freezer reaches -28°C. 
The super freezer icon will turn off, and 
the freezer will continue to operate at the 
normal set temperature.

 Super fridge mode— When the 
super fridge mode is selected, the fridge 
compartment reaches the set tempera-
ture in the shortest period, in order to 
keep the food as fresh as possible. Un-
der this mode,the set temperature of 
the fridge compartment locks on 2°C. 
The program runs 150mins maximally 
then exits automatically, the super fridge 
icon goes out,which represent the super 
fridge function is disable,the set temper-
ature returns to the last one before the 
super fridge mode operates.
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FREEZER COMPARTMENT SETTINGS
The default temperature of the freezer is -18°C. To change the temperature 

press the “Freezer” button to cycle through the set temperatures.

Set Temperature

 CAUTION: Do not put fresh foods directly on the frozen foods.

REFRIGERATOR COMPARTMENT SETTINGS
The default temperature of the refrigerator is 5°C. To change the temperature 

press the “Fridge” button to cycle through the set temperatures.

Set temperature

OPEN DOOR ALARM
When the refrigerator door is open for above 1 min, the buzzer will alarm to 

remind users to close the door. After the door is closed, the alarm sound will stop 
automatically.
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LOCK/UNLOCK BUTTON

 This product has button lock function.
 While the refrigerator is in this mode 

the other buttons on the control panel will not 
function, when the buttons are touched a chime 

 To exit lock mode press and hold the lock 
button for 3 seconds until the icon is no longer 
displayed.
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REFRIGERATOR CHAMBER

The refrigerator chamber is mainly 
used to store foods that are preserved 
for a short time.

The refrigerator chamber is suitable 
for storing fruits,vegetables,drinks and 
other foods that will be eaten recently. 
It is suggested to seal foods and then 
put them into the refrigerator.

Suggested sections of refrigerator 
chamber for various foods and variety 
name:

1. Top tray: dairy products, odorous
foods, etc.;

2. Bottle rack: the thin packaging
food, etc.;

3. Glass shelve: wheaten foods, milk,
etc.;

4 . Drawer: fruits, vegetables, etc.;

 Fruit and vegetable box

The refrigerating chamber has a fruit 
and vegetable box, which can retain the 
moisture of fruits and vegetables and 
keep the humidity of the box proper. 
It is suitable for storing fruits and 
vegetables.

 Bottle Shelf

Here is a boss on the liner

liner of door

bottle shelf

Disassembly: Hold both sides of the 
bottle shelf with both hands. Push it 
from the side without the boss and push 
it inward as the direction of the arrow. 
When pushing hard, please note that 
the buckle on the edge of bottle shelf is 
separated from the groove of the liner. 
Then bottle shelf can be removed. 

Installation: Hold both sides of the 
bottle shelf with both hands. Install the 

push the other side inward slightly, the 
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FREEZING CHAMBER

 The freezing chamber is used to 
freeze foods, store deeply frozen foods 
and make ice cubes. It can preserve 
foods for a long time.

The freezing chamber is suitable 
for reaining the freshness of foods for 
a long time. When storing meat, it is 
suggested to cut the meat into pieces 
whitc are easy to take out, and mark 
the freezing date to prevent foods from 
exceeding the time limit. 

Suggested sections of freezing 
chamber for various foods and variety 
name:

1 Drawer: packagen frozen foods, 
etc.;

 Drawer of freezing chamber
The upper drawer of freezing cham-

ber can freeze and store largevolume 
foods, and the lower drawer is mainly 
used to store frozen foods.

CAUTION
The food especially the oily food 

which stored in refrigerator ,please 
avoid the direct contact with the liner.
When the interior stained with oil or 
oily food soup stains, should be cleaned 
immediately to avoid the long contact 
with the liner which may lead to the 
liner corrosion and cracking.
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 CAUTION

Instructions for storing foods
 When storing freezing foods, put 

them to the inside of freezing chamber, 
other than the bottle rack.

 Do not put bottled or canned 
foods into the freezing chamber to pre-
vent frost cracking.

 Before putting hot foods into the 
refrigerator, cool them to room temper-

power consumption.
 Mark the freezing date on the 

packaging bag according to different  
storage lives of foods, so as to prevent 
foods from exceeding the time limit.

 Divide foods into proper pieces 
and package them separately, which are 
easy to freeze thoroughly and will not 
frozen together.

 The packaging materials shall 
be odorless, airtight, watertight and 
pollution-free, so packaged foods are 
not easy to taint by other odor, without 
quality reduction.

 Do not put too many fresh foods 
into the freezing chamber once, prefer-
ably not exceeding the freezing capacity 
value of refrigerator.

 Melted foods can not be frozen 
again, unless they are made into dishes; 
otherwise, their service quality will be 
affected.

 Glass bottles or glass containers 
shall not be placed into the freezing 
chamber or at the air outlet of refrig-

erating chamber duct; otherwise, they 
may explode.

 Foods can not block the air out-
let; otherwise, abnormal air circulation 
will be caused.

ENERGY SAVING TIPS
 Make sure to keep the refrigera-

tor away from heat source and direct 
sunlight.

 Before storing hot foods, cool 
them to room temperature and then put 
into refrigerator.

 Close the door timely, reduce 
the opening frequency, and shorten the 
opening time.

 When unfreezing frozen foods, 
you can put them into the refrigerating 
chamber, which will assist in refrigera-
tion of the refrigerating chamber.

 Make sure that the temperature 
sensor is not covered or blocked by 
foods, and keep proper distance with 
foods.

STORAGE OF FOODS

https://masternix.ru/



49

ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

French door refrigerator

MAINTENANCE 

DEFROSTING
 This production has automatic 

defrosting function, without manual 
operation.

CLEANING
Precautions for internal and external 

cleaning of refrigerator:
Before cleaning, always turn off the 

power switch, disconnect the power 
plug.

 During cleaning, make sure that 
no water will enter the switch, control 
panel, door lamp and top control box.

 Remove dirt from the outside 
of refrigerator with mild cleaner, then 
wipe with clean soft cloth, and let the 
refrigerator dry naturally.

 When cleaning door sealing 
strip, always use clean water, wipe with 
dry cloth and let it dry naturally. Wet 
soft cloth with warm water or neutral 
cleaner to wipe the refrigerator body 
except the door sealing strip.

 
refrigerator directly with water, 
which will affect electrical insulation 
properties, etc.

 It is forbidden to clean the 
refrigerator with metal wipers, ware 
brushes, coarse abrasive cleaners, strong 

After cleaning, connect the power 
plug of refrigerator, and connected with 
the refrigerator.

GENERAL INFORMATION 
On vacation

 When you want to leave for vaca-
tion, you had better to make the refrig-
erator operate continuously and leave 
foods that can be stored for a short 
time. If you want to stop the refrigerator, 
remove all foods, disconnect the power 
plug, clean the inside of refrigerator ful-
ly, and open the door to avoid producing 
abnormal odors.

At power failure
 Generally, short-term power 

failure will not affect the temperature 
of the refrigerator sharply. However, if 
power failure lasts for a long time, you 
shall reduce the opening frequency 
of refrigerator, and shall not put fresh 
foods into the refrigerator (prevent rise 
in the temperature of refrigerator from 
speeding up).

 If you know power failure is 
coming, you can turn on the “Super 
Freezer” function in advance to keep 
the temperature of refrigerator to the 
lowest value.

Shutdown
 Generally, it is not suggested to 

stop refrigerator or turn off the power 
switch; otherwise, the life of refrigerator 
may be affected.
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NORMAL PHENOMENA

 Button failure
Please check the control board 

whether the fridge under lock mode.
When under lock mode,all buttons can’t 
work.

 Low voltage,the compressor can’t 
start

You should purchase pressurizer of 
more than 1000W when the area of the 
appliance installation,that’s better to 
protect your fridge.

 Long time to start
When the ambient temperature too 

high, it will take long time to start the 
appliance.

 Middle beams feel hot
Middle beams feel hot after a period 

of time of the appliance run, it belongs 
to the normal phenomenon.

 Dew drops

inner surface of the fridge,dew drops 
can be formed.

If the humidity of the installed 
location is high or during the rainy 
season,dew drops can form on the 
outer side of the fridge.This is a natural 
phenomenon that occurs during the 
humid weather,Wipe the water drops 
with a dry cloth.

 Noise
When you operate the fridge for the 

speed to cool fast and the sound can 
seem louder.When the internal tem-
perature falls below a certain level,the 
noise will subside.

When the operation of the compres-
sor is starting or ending;various parts 
expanding/contracting or various con-
trol devices operating or temperature 
change within the fridge,you will hear 
the sounds,these are normal sounds.

 Compressor hot
When working,the temperature of 

the compressor is more than 800

do not touch the compressor,it may cu-
ase serious injury.

 Compressor long time running
When the ambient temperature too 

high or put too much fresh foods into 
the fridge,it will take long time to cool 
down until the appliance run at the 
setting temperature.
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TROUBLE SHOOTING
Before calling for service, review this list. It may save you both time and 

expense. This list includes common occurrences that are not thr result of defective 
workmanship or materials in this appliance.

Fault Possible cause Remedial action

No display on the display panel The mains plug of the 
appliance is not in the domestic 
supply is switched off.

Check whether the power is on; 
the fuse must be switched on.

Alarm sound Door is slightly open or not 
close more than 1 minute.

Close the door completely.

The compressor do not work It’s under defrosting mode.
Power is not connected well..

it’s normal for defrosting;

Check whether the power is 
connected well.

Compressor runs too long

The fridge has recently been 
disconnected for a period of 
time;

Put too much fresh or hot food;

Doors are opened too 
frequently or too long.

It takes some hourse for the 
fridge to cool down completely;

Hot food will cause the fridge 
to run longer until the desired 
temperature is reached;

Warm air entering the fridge 
cause it to run longer. Open the 
door ess often.

Vibrating noise Floor is uneven or weak;

Items placed on the top of the 
fridge are vibrating;

Fridge is touching wall or 
cabinets.

and can adequately support 
fridge; 
Remove items;

Move fridge so that does not 
touch the wall or cabinets,

Please note! 
The following shall not be considered as defects of the Product

Re
fr

ig
er

at
or

s

Discoloration of product materials when using the product

Minor technical smells of plastic coming from a new product 

Blushing of plastic and aging of rubber elements of the product over time
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SERIAL NUMBER:

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside 
appearance and scope of supply of appliance.

Manufacturers:

Hefei Snowky Electric Co.,Ltd.  
No.369,Qingluan Road,Economic and Technological Development Zone,Hefei 
City,Anhul,P.R.China(230601)

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400 
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Serial Number

Year

Month

DateMaterial Number
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СЕРВИСНАЯ КНИЖКА

МОДЕЛЬ

ТИП ИЗДЕЛИЯ

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР

ДАТА ПРОДАЖИ

Уважаемый Покупатель !

Благодарим Вас за выбор продукции компании KUPPERSBERG.
Настоящим, компания KUPPERSBERG подтверждает, что приобретённая 
Вами техника изготовлена из высококачественных материалов при 
повышенном контроле качества продукции и отвечает всем техническим 
техническим и экологическим критериям, предъявляемым к домашней 
бытовой технике.
Данный товар сертифицирован на территории Российской Федерации.
Производитель обязуется обеспечить бесплатный гарантийный ремонт в 
течение всего гарантийного срока.             
Требования потребителя, соответствующие Законодательству РФ, могут 
быть предъявлены в течение 24 месяцев с Даты продажи изделия при 
условии, что недостатки в продукции не возникли вследствие нарушения 
покупателем правил пользования, транспортировки, хранения и иных 
действий пользователя или третьих лиц или обстоятельств 
непреодолимой силы (пожар, природная катастрофа и т.д.).
Гарантийное обслуживание осуществляется в уполномоченных
KUPPERSBERG авторизованных сервисных центрах. Ответственность за 
качество, сроки ремонта несут уполномоченные сервисные центры. 
Неисправные детали и узлы техники в гарантийный период заменяются 
потребителю на новые безвозмездно. 

М.П.
продавца

https://masternix.ru/
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ООО «КУППЕРСБЕРГ-СЕРВИС» 
Установка, гарантийное и послегарантийное обслуживание, продажа 
запасных частей по Москве и Московской области +7 (495) 236-90-67

Телефон горячей линии KUPPERSBERG:
8 (800) 250-17-18  (звонки для всех регионов РФ бесплатные)
Часы работы горячей линии:
понедельник-пятница с 9-00 до 18-00 без перерыва
Полный список авторизованных сервисных центров KUPPERBERG Вы 
можете найти на официальном сайте www.kuppersberg.ru  

СВЕДЕНИЯ О РЕМОНТАХ

Ремонт №1
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

Ремонт №2
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

Ремонт №3
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

https://masternix.ru/
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Все условия гарантии регулируются действующим Законодательством РФ. 
Гарантийные обязательства не распространяются на технику с неисправностями, возникшими вследствие 
нарушения технологических требований, описанных в Инструкции по эксплуатации, в том числе:      
– нестабильности параметров электросети, установленных ГОСТ 13109-87, а также нестабильности уровня 

давления газа, согласно ГОСТ Р50696-2006;
– нестабильности водопроводной сети, установленных СНиП 2.04.02-84;
– на технику, используемую от целей, отличных от бытового пользования, а также технику, установленную в 

организациях любого типа собственности; 
– при наличии следов механических повреждений (трещины, сколы, царапины и пр.), связанных с причиной 

обращения;
– при наличии следов несанкционированного вскрытия или неквалифицированного ремонта третьими лицами 

(за исключением особых случаев, предусмотренных действующим Законодательством РФ); 
– при несоответствии данных о технике в Сервисной книжке и на оригинальной наклейке (шильде) на изделии;
– при неправильном подключении изделия, попадании внутрь изделия посторонних предметов, мелких 

деталей и фрагментов одежды или остатков пищи;
– при попадании на внутренние узлы и детали изделия посторонних жидкостей, насекомых или при наличии 

следов их жизнедеятельности; 
– вследствие образования на элементах изделия избыточного слоя накипи или иных отложений, вызванных 

повышенной жёсткостью воды;
– при обнаружении воздействия на внутренние и внешние элементы изделия агрессивных химических 

веществ, а также термического воздействия ;
– в случае, если изделие на момент визита уполномоченной сервисной службы KUPPERSBERG было в 

технически исправном состоянии

ГАРАНТИЙНЫЙ СЕРТИФИКАТ

Обратите особое внимание!

М.П.
продавца#1

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

М.П.
продавца#2

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

М.П.
продавца#3

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

https://masternix.ru/
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Товар получил без повреждений , претензий к внешнему виду и комплектности не имею

С условиями гарантийных обязательств KUPPERSBERG ознакомлен и согласен.  Полная, 
необходимая, достоверная информация о Товаре, Изготовителе, Продавце мною получена 

СВЕДЕНИЯ ОБ УСТАНОВКЕ
Заполняется лицом, осуществившем подключение (Установку)

(Фамилия, имя и подпись Потребителя)

(Фамилия, имя и подпись Потребителя)

Внимание: KUPPERSBERG настоятельно рекомендует доверять подключение (установку) приобретённого Товара специалистам Авторизованного 
сервисного центра KUPPERSBERG. При подключении изделия через АСЦ KUPPERSBERG, гарантийный срок исчисляется с Даты подключения 
(установки) изделия, но не более 3 месяцев с даты продажи. ООО «КУППЕРСБЕРГ-СЕРВИС» для Москвы и Московской области: +7 (495) 236-90-67, 
Пн-Пт: с 9-00 до 18-00. Оплата работ по подключению и настройке изделия осуществляется на основании прейскуранта платных услуг организации, 
осуществляющей подключение. Изготовитель не несёт ответственности за ущерб имуществу и здоровью граждан, возникший в связи с 
неквалифицированным подключением изделия третьими лицами. В случае возникновения поломки изделия вследствие описанных выше причин, 
ответственность за причинённый ущерб потребителю, а также за восстановление работоспособности изделия, несёт лицо, осуществлявшее 
подключение. Газовые варочные панели и духовки могут быть установлены только сертифицированным специалистом, имеющим соответствующий 
допуск на установку и проведение работ по газовому оборудованию. Гарантийное обслуживание осуществляется только при наличии отметки 
Организации, уполномоченной на проведение такого рода работ.

                  

                                             

Наименование организации,
выполнившей подключение

Фамилия, Имя специалиста,
проводившего подключение

Дата подключения
(установки)

Подпись специалиста,
проводившего подключение

М.П.
сервис-центра#1

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта

М.П.
сервис-центра#2

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта

М.П.
сервис-центра#3

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта
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